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For warranty details please
contact your local representative
or visit our website:
www.anselluk.com

Itis highly recommended that all
Ansell luminaires are installed /
maintained by a fully qualified
electrician and wired in
accordance to the latest IEC
standards or national equivalent.

Mains power must be switched off
during any installation or
maintenance.

Should the product fail during the
warranty period, Ansell will repair
or replace the product in question.

Ansell do not accept any
responsibility for any installation
costs associated to the
replacement of this product.

"Please Note - The warranty
period shall be null and void in the
following circumstances:

Failure by the installer, end user or
any third party to exercise caution
to protect any covered product or
part from outside damage,
adverse temperature, humidity
conditions, fluctuations in the
electrical system or physical abuse
as well as failure related to poor
workmanship in the installation of
the products or parts. Inability to
provide correct product
information. Any questions or
concerns with the product, please
contact your local representative.”

Pour connaitre les détails de la
garantie, veuillez contacter votre
représentant local ou consulter
notre site internet
www.anselluk.com

Il est fortement recommandé que
l'installation et I'entretien de tous
les luminaires Ansell soient
effectués par un électricien
qualifié et que leur raccordement
soit conforme aux derniéres
normes IEC ou leur équivalent
national.

L'alimentation secteur doit étre
coupée pendant toute installation
ou opération de maintenance.

En cas de défaillance du produit
pendant la période de garantie,
Ansell réparera ou remplacera le
produit en question.

Ansell décline toute responsabilité
quant aux codts d'installation
associés au remplacement de ce
produit.

"Veuillez noter que la période de
garantie est nulle et non avenue
dans les cas suivants :

Un manquement de la part de
l'installateur, de I'utilisateur final ou
d'un tiers en matiére de protection
de tout produit ou toute piece
couvert contre les dommages
extérieurs, les températures
néfastes, 'humidité, les
fluctuations du systéme électrique
ou les chocs physiques ainsi que
des défaillances liées a une
mauvaise exécution de
I'installation des produits ou
piéces. Incapacité a fournir des
informations correctes sur le
produit. Pour toute question ou
inquiétude relative au produit,
veuillez contacter votre
représentant."
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Para consultar informacién sobre
la garantia, péngase en contacto
con su representante local o visite
nuestro sitio web:
www.anselluk.com

Se recomienda que todas las
luminarias de Ansell sean
instaladas / mantenidas por un
electricista cualificado y cableado
segun las dltimas normas IEC o
su equivalente nacional.

La corriente eléctrica debe estar
desconectada durante todas las
tareas de instalacién o
mantenimiento.

Si el producto dejase de funcionar
durante el periodo de garantia,
Ansell reparara o reemplazara el
producto en cuestion.

Ansell no acepta ninguna
responsabilidad por cualquier
coste de instalacion relacionado
con el reemplazo del producto.

"Tenga en cuenta que el periodo
de garantia quedara invalidado en
las siguientes circunstancias:

Si el instalador, usuario final o
cualquier otro tercero no tiene
precaucion para proteger
cualquier producto o repuesto bajo
garantia de dafios externos,
temperaturas perjudiciales,
condiciones de humedad, cambios
en el sistema eléctrico o maltrato
fisico, ademas de cualquier fallo
debido a un deficiente trabajo de
instalacion de los productos o los
repuestos. Si no se puede facilitar
la informacién correcta del
producto. Si tiene alguna pregunta
o duda sobre el producto, péngase
en contacto con su representante
local.”

La fuente de iluminacion de esta
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Fir Garantieinformationen
wenden Sie sich bitte an Ihren
lokalen Vertreter oder besuchen
Sie unsere Website
www.anselluk.com

Es wird dringend empfohlen, dass
alle Ansell-Leuchten von einem
Elektrofachmann
installiert/gewartet und in
Ubereinstimmung mit der neusten
IEC-Norm oder der
entsprechenden nationalen Norm
verdrahtet werden.

Die Netzspannung muss bei der
Installation oder Wartung
abgeschaltet sein.

Wenn das Produkt innerhalb der
Garantiezeit versagt, repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.

Wenn das Produkt innerhalb der
Garantiezeit versagt, repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.

"Bitte beachten Sie — Die Garantie
erlischt unter folgenden
Bedingungen:

Der Installateur, Endnutzer oder
ein Dritter lasst nicht die nétige
Vorsicht walten, um ein durch die
Garantie abgedecktes Produkt
bzw. Teil vor duRerlicher
Beschadigung, widrigen
Temperaturen,
Feuchtigkeitsbedingungen,
Stromschwankungen oder
unsachgemaRem Gebrauch zu
schiitzen sowie bei Defekt durch
mangelhafte Ausfiihrung der
Installation des Produktes oder
seiner Teile. Unfahigkeit, korrekte
Produktinformationen zur
Verfligung zu stellen. Wenden Sie
sich bei Fragen oder Bedenken
zum Produkt bitte an lhren lokalen
Vertreter."

Die in dieser Leuchte enthaltene
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La source lumineuse contenue dans ce
luminaire ne doit étre remplacée que par
le fabricant, son service aprés-vente ou
une personne qualifiée similaire.

The light source contained in this
luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seiner Servicestelle oder einem
ahnlichen Fachmann ausgetauscht
werden.

luminaria solamente debe ser
reemplazada por el fabricante o su
agente de servicio o una persona con
cualificaciones similares.

Die Batterie in diesem Geréat kann
ausgetauscht werden, dies darf aber nur
von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

La pile de cet appareil peut étre
remplacée, mais uniquement par une
personne qualifiée.

The battery in this appliance can be
replaced, but should only be undertaken
by qualified personnel.

La bateria de este producto puede
reemplazarse, pero esto solamente
debe hacerlo una persona debidamente
cualificada.
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If after the full three-hour duration
test the appliance does not meet the
rated duration then either the battery
or whole fitting must be replaced. For
more advice please contact your local

Si, aprés le test complet d’'une durée de
trois heures, I'appareil ne respecte pas

la durée nominale, il faut alors remplacer

la pile ou tout le raccord. Pour plus
d’informations, veuillez contacter votre
représentant.

Si después de la prueba de duracion
completa de tres horas el producto
no cumple la duracién estipulada,

se debe reemplazar la bateria o la
luminaria completa. Si necesita mas
ayuda, péngase en contacto con su

Wenn das Geréat nach dem vollen
dreistiindigen Dauertest die geschétzte
Dauer nicht erfillt, muss entweder

die Batterie oder das gesamte Teil
ausgetauscht werden. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an
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representative.

representante local. lhren lokalen Vertreter.

Battery Specification 3 2V Li-FePo4. Especificacion de la bateria 3,2 V Li-

FePo4.

Spécifications de la pile 3,2 V Li-FePo4. Batterie-Spezifikation 3,2V Li-FePo4. 4 yall i dop ol < 8 3.2 4l Clinal sa
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Voor garantie-informatie kunt u
contact opnemen met uw lokale
vertegenwoordiger, of bezoek op
onze website: www.anselluk.com

We raden met klem aan om de
installatie en/of het onderhoud van
alle lichtarmaturen van Ansell
door een gediplomeerd elektricien
te laten uitvoeren en ervoor te
zorgen dat de bedrading
overeenstemt met de meest
recente [EC-normen of het
landelijke equivalent.

De netvoeding moet tijdens
installatie of onderhoud
uitgeschakeld zijn.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raakt, zal
Ansell het betreffende product
repareren of vervangen.

Ansell kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor
installatiekosten die zijn
verbonden aan vervanging van dit
product.

NB — De garantieperiode komt te
vervallen en is ongeldig in de
volgende omstandigheden:
Wanneer de installateur,
eindgebruiker of iemand anders
nalaat om een bedekt product of
onderdeel te beschermen tegen
schade van buitenaf, te hoge of te
lage temperaturen, vochtige
omstandigheden, fluctuaties in het
elektrische systeem of fysiek
misbruik en tevens in geval van
defecten gerelateerd aan slecht
vakmanschap tijdens de installatie
van de producten of onderdelen.
Wanneer geen juiste
productinformatie kan worden
verstrekt. Als u vragen of zorgen
over het product heeft, dient u
contact op te nemen met uw
lokale vertegenwoordiger.

Voor garantie-informatie kunt u uw
lokale vertegenwoordiger
contacteren of onze website
www.anselluk.com bezoeken

Het wordt ten zeerste aanbevolen
dat alle Ansell-verlichting wordt
geinstalleerd en onderhouden
door een gekwalificeerde
elektricien en bekabeld wordt
overeenkomstig de geldende
IEC-normen of een nationaal
equivalent.

De netspanning moet tijdens de
installatie of het onderhoud
worden uitgeschakeld.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raakt, zal
Ansell het herstellen of
vervangen.

Ansell aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor
installatiekosten in verband met
de vervanging van dit product.

Let op - De garantie geldt niet in
de volgende omstandigheden:
Nalatigheid of onzorgvuldigheid
van de installateur, de
eindgebruiker of een derde bij het
beschermen van een gedekt
product of onderdeel tegen
schade van buitenaf, ongunstige
temperaturen, vochtige
omstandigheden, schommelingen
in het elektrische systeem of
fysiek verkeerd gebruik, alsmede
storingen die verband houden met
slecht vakmanschap bij de
installatie van de producten of
onderdelen. Niet in staat zijn om
correcte productinformatie te
verstrekken. Als u vragen of
opmerkingen heeft over het
product, contacteer dan uw lokale
vertegenwoordiger

Para obter informagGes sobre a
garantia, contacte o seu
representante local ou visite o
nosso sitio web em
www.anselluk.com

Recomendamos vivamente que
todas as lampadas da Ansell
sejam instaladas/mantidas por um
eletricista qualificado e a respetiva
ligagao elétrica efetuada de
acordo com as normas IEC ou
equivalente nacional mais
recentes.

Aligagdo a rede elétrica deve ser
desativada durante os trabalhos
de instalagao ou manutengao.

Se o produto apresentar alguma
falha durante o periodo de
garantia, a Ansell repara ou
substitui o produto afetado.

AAnsell ndo se responsabiliza por
eventuais custos de instalagcdo
associados a substituigdo deste
produto.

Nota: o periodo de garantia &
considerado nulo e sem efeito nas
circunstancias seguintes:

Falta de cuidado por parte do
instalador, utilizador final ou
terceiros em proteger qualquer
produto ou componente abrangido
contra danos externos, niveis de
temperatura adversos, condi¢des
de humidade, flutuagdes no
sistema elétrico ou agressao
fisica, assim como falhas
relacionadas com uma execucao
deficiente na instalagao dos
produtos ou dos componentes.
Incapacidade para fornecer
informagdes corretas sobre os
produtos. Em caso de duvidas ou
preocupacdes respeitantes ao
produto, contacte o seu
representante local.

Ma TTANPOPOpPIEG OXETIKA e TNV
€yyunan, €TTIKOIVWVACTE PE TOV
TOTTNKG 0QG AVTITTPOOWTIO i
ETTIOKEPTEITE TNV I0TOCEAIDA HOG
o1n dieuBuvon www.anselluk.com

ZuvioTatal 1Idiaitepa OAa Ta
QwTioTIKG Ansell va eykabioTavTal
/ ouvtnpouvTal atd TAfPWG
£GEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO Kail
kaAwdiwon Toug va yiveTal
oUPQWVa PE Ta TEAEUTAIT
TpdTuTra IEC A avrioToixa eBVIKG
TIPOTUTTAL

H tpogodoaia aré 1o dikTuo
NAEKTPOBOTNONG TIPETTEI VOt
QATTEVEPYOTIOIEITAN KATA TN SIdpKeIa
OTIOINOOATIOTE EYKATAOTAONG 1
ouvTAPNONG.

Ze TIEPITITWON TTOU TO TTPOIdV
TaBel BAGBN katd Tn Sidipkeia TG
TIEPIGBOU £yyunong, n Ansell Ba
€TMIOKEVAOEI 1} Ba QVTIKATAOTATE
T0 eV Adyw TTPOidV.

H Ansell dev @épel kapia eubuvn
yia otroladATToTE £§08a
EYKATAOTAONG TTOU OXETI(OVTal JE
TNV QVTIKATAoTAoN autoU Tou
TIPOIOVTOG.

Znueiwtéov - H Trepiodog
£yyunong Ba akupwBei oTig
TIAPAKATW TIEPITITWOEIG:

Edv o utrelBuvog eykardoTaong,
o TeAIKOG XproTNG i
OTT0I00BATIOTE TPITOG eV EXEI
emdeigel Tpoooxn yia va
TTPOCTATEUCE! OTIOIOOATIOTE
KOaAUTITOPEVO TTPOIOV 1 €§GpTNHO
amd e§WTEPIKEG INMIEG, DUOHEVEIG
OUVBrKeg Beppokpaaiag,
uypagciag, JIaKUPAvoElg aTo
NAeKTPIKG CUOTNUA 1} QUOIKA
KOKOMETaXEIpIOoN kabwg kal BAGBN
TIOU OXETICETAI UE KAKAG TTOIOTNTAG
KATAOKEUN OTNV EYKATAOTACT TWV
TTPOIOVTWYV i EEUPTNHATWY.
Aduvapia TTapoxrg owoTwy
TTANPOPOPIWV YIa TO TIPOI6V. Ma
OTIOIABATIOTE £PWTNON 1) aTTopia
OXETIKG HE TO TIPOIOV,
ETTIKOIVWVAOTE WE TOV TOTTIKG 0ag
QVTITTPOOWTTO.
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H nyA @wtog TToU TIEpIEXETAI OE QUTO TO
QWTIOTIKG TIPETTEN VO AVTIKATAOTABET HOVO
aTrd TOV KATAOKEUADTH 1} TOV QVTITTPOOWTIO
TOU O€PPIG 1 aTT6 TTAPOUOoIa EEEIBIKEUEVO
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De lichtbron in dit verlichtingstoestel mag
alleen worden vervangen door de fabrikant of
zijn vertegenwoordiger, of door een andere
gekwalificeerde persoon.

Afonte de luz desta lampada s6 devera ser
substituida pelo fabricante ou pelo seu
representante autorizado ou por uma pessoa
com qualificagdes idénticas.
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De lichtbron in deze armatuur mag
uitsluitend worden vervangen door de
fabrikant of zijn onderhoudsbedrijf of een
soortgelijke gediplomeerde persoon.

A bateria deste dispositivo pode ser
substituida, mas a sua substituicdo s6
podera ser efetuada por um técnico
qualificado.

H pmatapia o€ auTAv T GUOKEUT PTTOPET va
avTIKaTaoTaBel, aAAG auTd Ba TTPETTEl va Yivel
HOVO aTTo EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.
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i i De batterij in dit toestel kan worden ) L
De batterij van dit apparaat kan worden BEOHBOEHT DAENBYE T

vervangen, maar dit mag uitsluitend door Vervangen. maar deze vervanging mag

i alleen door gekwalificeerde personen worden
gediplomeerd personeel worden gedaan. uitgevoerd.

Edv, peta 10 Tépag evog TTApoug eAEyxou
BIGPKEIAG TPIWV WPWV, N GUOKEUR deV
TIANPOI TNV OvouaoTIKA SIGpKeIa, TOTE €iTe n
pTTaTapia €iTe OAN n eyKaTAOTACN TTPETTEl VO
avTikaraoTaBei. MNa TepIoaoTePEG OUPBOUAEG,
ETTIKOIVWVIOTE HE TOV TOTTIKG 00G
avTITTPOOWTTO.

Als het toestel na de volledige drie uur
durende test niet aan de nominale duur
voldoet, moet de batterij of het gehele
verlichtingstoestel worden vervangen.
Contacteer uw lokale vertegenwoordiger voor
advies.

Se, no fim do teste de duragéo completo de
trés horas, o dispositivo nao corresponder a
durag&o nominal, a bateria ou a pega integral
deve ser substituida. Para mais informacées,
contacte o seu representante local.
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Als het apparaat na de volledige
autonomietest van drie uur niet de nominale
autonomietijd bereikt, dan moet ofwel de
batterij of de hele fitting worden vervangen.
Voor meer advies kunt u contact opnemen
met uw lokale vertegenwoordiger.

Specificatie batterij: 3 2 V Li FePo4 Batterijspecificatie 3,2V Li-FePo4. Especificagdo da bateria 3.2V Li-FePo4 Mpodiaypagr umatapiag 3,2 V Li-FePo4. INyTU— R U VB FoLAA VBB 32V,
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